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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 975/2008 VAN DE COMMISSIE

van 6 oktober 2008

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr.
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (2), en met name op artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru­
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com­
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be­
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij­
lage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 7 oktober 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 oktober 2008.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

NL7.10.2008 Publicatieblad van de Europese Unie L 266/1

(1) PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
(2) PB L 350 van 31.12.2007, blz. 1.



BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 MA 91,4
MK 61,0
TR 98,5
ZZ 83,6

0707 00 05 JO 156,8
MK 68,9
TR 89,6
ZZ 105,1

0709 90 70 TR 108,9
ZZ 108,9

0805 50 10 AR 78,9
BR 51,8
TR 83,7
UY 95,7
ZA 83,0
ZZ 78,6

0806 10 10 BR 243,2
TR 63,3
US 226,7
ZZ 177,7

0808 10 80 AR 67,2
BR 145,7
CL 55,9
CN 73,4
CR 67,4
MK 37,6
NZ 106,0
US 92,6
ZA 90,6
ZZ 81,8

0808 20 50 CL 45,1
CN 61,5
TR 143,9
ZA 108,3
ZZ 89,7

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
„ZZ” staat voor „overige oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 976/2008 VAN DE COMMISSIE

van 6 oktober 2008

tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 2430/1999, (EG) nr. 418/2001 en (EG) nr. 162/2003
wat betreft de voorwaarden voor de verlening van vergunningen voor het gebruik van het
toevoegingsmiddel „Clinacox” van de groep „Coccidiostatica en andere geneeskrachtige stoffen”

in diervoeders

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe­
voegingsmiddelen voor diervoeding (1), en met name op arti­
kel 13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Voor het toevoegingsmiddel diclazuril (Clinacox 0,5 %
Premix) van de groep „Coccidiostatica en andere genees­
krachtige stoffen” is onder bepaalde voorwaarden over­
eenkomstig Richtlijn 70/524/EEG van de Raad (2) een
vergunning verleend. Bij de Verordeningen (EG) nr.
2430/1999 (3), (EG) nr. 418/2001 (4) en (EG) nr.
162/2003 (5) van de Commissie is voor het gebruik
van dat toevoegingsmiddel voor respectievelijk mestkip­
pen, mestkalkoenen en opfokleghennen een vergunning
voor tien jaar verleend die is gebonden aan de persoon
die verantwoordelijk is voor het in de handel brengen
ervan. Het toevoegingsmiddel werd overeenkomstig arti­
kel 10 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 als bestaand
product aangemeld. Aangezien alle krachtens die bepa­
ling vereiste informatie werd ingediend, is het toevoe­
gingsmiddel in het Communautair repertorium van toe­
voegingsmiddelen voor diervoeding opgenomen.

(2) Verordening (EG) nr. 1831/2003 biedt de mogelijkheid
om de vergunning voor een toevoegingsmiddel te wijzi­
gen ingevolge een verzoek van de vergunninghouder en
een advies van de Europese Autoriteit voor voedselveilig­
heid (EFSA). De houder van de vergunning voor het
toevoegingsmiddel diclazuril (Clinacox 0,5 % Premix)
heeft een aanvraag ingediend om de voorwaarden van
de vergunning te wijzigen door daarin de door de
EFSA geadviseerde maximumresidugehalten (MRL's) op
te nemen. Tegelijkertijd heeft de houder de benodigde
gegevens tot staving van dat verzoek verstrekt.

(3) In haar advies van 16 april 2008 (6) concludeerde EFSA
dat er geen MRL's vereist zijn voor mestkippen en -kal­
koenen. De EFSA stelde echter voor waarden vast te
stellen voor de gevallen waarin MRL's noodzakelijk wer­
den geacht. Daar het mogelijk is dat opfokleghennen niet
gescheiden van de andere kippen in de voedselketen te­
recht kunnen komen, moet de mogelijkheid worden
overwogen om ook voor die diercategorie MRL's te be­
palen. Voorts was zij van oordeel dat een wachttijd van
nul dagen de veiligheid van de consument niet in gevaar
zou brengen.

(4) Met het oog op een hoog veiligheidsniveau voor de con­
sument en de verbetering van de controles op het juiste
gebruik van diclaruzil moeten er overeenkomstig het
voorstel van EFSA MRL's worden vastgesteld. Daar er
geen relevante fysiologische verschillen tussen mestkip­
pen en opfokleghennen bestaan, moeten voor die laatste
categorie dezelfde MRL's worden vastgelegd.

(5) De Verordeningen (EG) nr. 2430/1999, (EG) nr.
418/2001 en (EG) nr. 162/2003 van de Commissie moe­
ten derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In bijlage I bij Verordening (EG) nr. 2430/1999 wordt de tekst
bij E 771 vervangen door de tekst in bijlage I bij deze veror-
dening.

Artikel 2

Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 418/2001 wordt vervangen
door de tekst in bijlage II bij deze verordening.

NL7.10.2008 Publicatieblad van de Europese Unie L 266/3

(1) PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29.
(2) PB L 270 van 14.12.1970, blz. 1.
(3) PB L 296 van 17.11.1999, blz. 3.
(4) PB L 62 van 2.3.2001, blz. 3.
(5) PB L 26 van 31.1.2003, blz. 3.

(6) Updated Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products
or Substances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the
European Commission on the Maximum Residue Limits for Clinacox
0.5 % (diclazuril) for turkeys for fattening, chickens for fattening and
chickens reared for laying. The EFSA Journal (2008) 696, blz. 1-12.



Artikel 3

De bijlage bij Verordening (EG) nr. 162/2003 wordt vervangen door de tekst in bijlage III bij deze ver­
ordening.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 oktober 2008.

Voor de Commissie
Androulla VASSILIOU

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 977/2008 VAN DE COMMISSIE

van 3 oktober 2008

betreffende de indeling van bepaalde goederen in het TARIC

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van
23 juli 1987 met betrekking tot de statistiek- en tariefnomen­
clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (1), en met name
op artikel 9, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Om de uniforme toepassing van het in artikel 2 van
Verordening (EEG) nr. 2658/87 genoemde TARIC te
waarborgen, dienen bepalingen voor de indeling van de
in de bijlage bij deze verordening vermelde goederen te
worden vastgesteld.

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene
regels voor de interpretatie van de gecombineerde no­
menclatuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepas­
sing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of ge­
deeltelijk of met toevoeging van onderverdelingen, de
gecombineerde nomenclatuur overneemt en die bij speci­
fieke communautaire voorschriften is vastgesteld met het
oog op de toepassing van tarief- of andere maatregelen in
het kader van het goederenverkeer.

(3) Volgens deze algemene regels dienen de in kolom 1 van
de tabel in de bijlage omschreven goederen te worden
ingedeeld onder de in kolom 2 vermelde TARIC-codes
om de in kolom 3 genoemde redenen.

(4) Er dient te worden bepaald dat een door de douane van
een lidstaat afgegeven bindende tariefinlichting inzake de
indeling van goederen in het TARIC die in strijd is met
deze verordening, door de houder van die inlichting nog
drie maanden mag worden gebruikt op grond van arti­
kel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de
Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling van het com­
munautair douanewetboek (2).

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Comité douane­
wetboek,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen
worden in het TARIC ingedeeld onder de in kolom 2 van die
tabel vermelde TARIC-codes.

Artikel 2

Op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr.
2913/92 kan een door de douane van een lidstaat afgegeven
bindende tariefinlichting die in strijd is met onderhavige ver­
ordening, nog voor een periode van drie maanden worden ge­
bruikt.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol­
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 oktober 2008.

Voor de Commissie
László KOVÁCS

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Omschrijving Indeling
(TARIC-code) Motivering

(1) (2) (3)

1. Poly(ethyleentereftalaat)folie (PET-folie) met
een dikte van niet meer dan 0,35 mm, met
gemetalliseerd oppervlak, niet verzonden
vanuit Brazilië of Israël.

3920 62 19 94 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de gecombi­
neerde nomenclatuur, aantekening 10 op GN-hoofd­
stuk 39, en de tekst van de GN-codes 3920,
3920 62 en 3920 62 19 en TARIC-code
3920 62 19 94.

De metallisering van het oppervlak moet worden
beschouwd als een behandeling van het oppervlak
die de folie niet versterkt. De goederen moeten bij­
gevolg worden ingedeeld onder post 3920 (zie de
toelichting bij het geharmoniseerd systeem op post
3920, vierde alinea).

De folie heeft niet de kenmerken van de goederen
die zijn ingedeeld onder onderverdelingen
3920 62 11 00 tot en met 3920 62 19 88.

De folie moet worden ingedeeld onder onderverde­
ling 3920 62 19 94 omdat de bewoording „poly(­
ethyleentereftalaat)folie (PET-folie)” van onderverde­
ling 3920 62 19 94 PET-folie met een dikte van niet
meer dan 0,35 mm omvat, die niet kan worden
ingedeeld onder TARIC-codes 3920 62 11 00 tot
en met 3920 62 19 88.

2. Poly(ethyleentereftalaat)folie (PET-folie) met
een dikte van meer dan 0,35 mm, met
gemetalliseerd oppervlak, niet verzonden
vanuit Brazilië of Israël.

3920 62 90 94 De indeling is vastgesteld op basis van de algemene
regels 1 en 6 voor de interpretatie van de gecombi­
neerde nomenclatuur, aantekening 10 op GN-hoofd­
stuk 39, en de tekst van de GN-codes 3920,
3920 62 en 3920 62 90 en TARIC-code
3920 62 90 94.

De metallisering van het oppervlak moet worden
beschouwd als een behandeling van het oppervlak
die de folie niet versterkt. De goederen moeten bij­
gevolg worden ingedeeld onder post 3920 (zie de
toelichting bij het geharmoniseerd systeem op post
3920, vierde alinea).

De folie heeft niet de kenmerken van de goederen
die zijn ingedeeld onder onderverdelingen
3920 62 90 20 tot en met 3920 62 90 40.

De folie moet worden ingedeeld onder onderverde­
ling 3920 62 90 94 omdat de bewoording „poly(­
ethyleentereftalaat)folie (PET-folie)” van onderverde­
ling 3920 62 90 94 PET-folie met een dikte van
meer dan 0,35 mm omvat, die niet kan worden
ingedeeld onder TARIC-codes 3920 62 90 20 tot
en met 3920 62 90 40.
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VERORDENING (EG) Nr. 978/2008 VAN DE COMMISSIE

van 6 oktober 2008

tot wijziging van de bij Verordening (EG) nr. 945/2008 vastgestelde representatieve prijzen en
aanvullende invoerrechten voor bepaalde producten uit de sector suiker voor het

verkoopseizoen 2008/2009

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 951/2006 van de Commissie van
30 juni 2006 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 318/2006 van de Raad wat betreft de handel met derde
landen in de sector suiker (2), en met name op artikel 36, lid 2,
tweede alinea, tweede zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten
voor witte suiker, ruwe suiker en bepaalde stropen voor

het verkoopseizoen 2008/2009 zijn vastgesteld bij Ver­
ordening (EG) nr. 945/2008 van de Commissie (3). Deze
prijzen en rechten zijn laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EG) nr. 969/2008 van de Commissie (4).

(2) Naar aanleiding van de gegevens waarover de Commissie
momenteel beschikt, dienen deze bedragen overeenkom­
stig Verordening (EG) nr. 951/2006 te worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bij Verordening (EG) nr. 951/2006 voor het verkoopseizoen
2008/2009 vastgestelde representatieve prijzen en aanvullende
invoerrechten voor de in artikel 36 van Verordening (EG) nr.
945/2008 bedoelde producten worden gewijzigd overeenkom­
stig de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 7 oktober 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 oktober 2008.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Gewijzigde bedragen van de representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor witte suiker, ruwe
suiker en producten van GN-code 1702 90 95 die gelden met ingang van 7 oktober 2008

(EUR)

GN-code Representatieve prijs per 100 kg
netto van het betrokken product

Aanvullend recht per 100 kg
netto van het betrokken product

1701 11 10 (1) 24,54 4,03

1701 11 90 (1) 24,54 9,26

1701 12 10 (1) 24,54 3,84

1701 12 90 (1) 24,54 8,83

1701 91 00 (2) 26,72 11,87

1701 99 10 (2) 26,72 7,35

1701 99 90 (2) 26,72 7,35

1702 90 95 (3) 0,27 0,38

(1) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt III, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(2) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt II, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(3) Vaststelling per procent sacharose.
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II

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is)

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD

van 2 oktober 2008

tot benoeming van een Luxemburgs lid van het Europees Economisch en Sociaal Comité

(2008/774/EG, Euratom)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen­
schap, en met name op artikel 259,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie, en met name op artikel 167,

Gelet op Besluit 2006/524/EG, Euratom (1),

Gezien het voorstel van de Luxemburgse regering,

Gezien het advies van de Commissie,

Overwegende dat in het Europees Economisch en Sociaal Co­
mité een vacature is ontstaan door het aftreden van de heer Paul
JUNCK,

BESLUIT:

Artikel 1

De heer Patrick SEYLER, General Manager, ArcelorMittal, wordt
benoemd tot lid van het Europees Economisch en Sociaal Co­
mité, voor de verdere duur van de ambtstermijn, dat wil zeggen
tot en met 20 september 2010.

Artikel 2

Dit besluit wordt van kracht op de dag van de aanneming
ervan.

Gedaan te Luxemburg, 2 oktober 2008.

Voor de Raad
De voorzitter
X. BERTRAND
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BESLUIT VAN DE RAAD

van 2 oktober 2008

tot benoeming van een Bulgaars lid van het Europees Economisch en Sociaal Comité

(2008/775/EG, Euratom)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met name op artikel 259,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name op artikel 167,

Gelet op Besluit 2007/3/EG, Euratom (1),

Gezien de voordracht van de Bulgaarse regering,

Gezien het advies van de Commissie,

Overwegende dat in het Europees Economisch en Sociaal Co­
mité een zetel van lid is vrijgekomen door het aftreden van
mevrouw Andriana SUKOVA-TOSHEVA,

BESLUIT:

Artikel 1

Mevrouw Lena ROUSSENOVA, hoofdeconoom en programma-
directeur, Verbond van werkgevers en industriëlen, Bulgarije,
wordt benoemd tot lid van het Europees Economisch en Sociaal
Comité voor de verdere duur van de ambtstermijn, dat wil
zeggen tot en met 20 september 2010.

Artikel 2

Dit besluit wordt van kracht op de dag van zijn aanneming.

Gedaan te Luxemburg, 2 oktober 2008.

Voor de Raad
De voorzitter
X. BERTRAND
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 6 oktober 2008

tot wijziging van Beschikking 2007/365/EG tot vaststelling van noodmaatregelen om het
binnenbrengen en de verspreiding in de Gemeenschap van Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) te

voorkomen

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2008) 5550)

(2008/776/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 2000/29/EG van de Raad van 8 mei 2000
betreffende de beschermende maatregelen tegen het binnenbren­
gen en de verspreiding in de Gemeenschap van voor planten en
voor plantaardige producten schadelijke organismen (1), en met
name op artikel 16, lid 3, vierde zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens Beschikking 2007/365/EG van de Commis­
sie (2) moeten de lidstaten maatregelen nemen om zich
te beschermen tegen het binnenbrengen en de versprei­
ding van Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) (het nader
omschreven organisme). Bovendien moeten de lidstaten
op hun grondgebied een officieel jaarlijks onderzoek uit­
voeren naar de aanwezigheid van het nader omschreven
organisme of bewijzen van besmetting van planten van
de specifieke Palmaesoort met het nader omschreven
organisme.

(2) Uit de door de lidstaten in 2007 uitgevoerde officiële
jaarlijkse onderzoeken blijkt dat het nader omschreven
organisme ook planten van de Palmaesoort heeft besmet
die niet in Beschikking 2007/365/EG als gevoelige plan­
ten worden omschreven. De in Beschikking
2007/365/EG vastgestelde noodmaatregelen moeten
ook voor die planten gelden.

(3) De resultaten van de in Beschikking 2007/365/EG vast­
gestelde noodmaatregelen zijn in april 2008 door het
Permanent Plantenziektekundig Comité geëvalueerd. Het
heeft geconcludeerd dat de lijst van gevoelige planten
moet worden bijgewerkt.

(4) Beschikking 2007/365/EG moet daarom dienovereen­
komstig worden gewijzigd.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Permanent Planten­
ziektekundig Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Artikel 1, onder b), van Beschikking 2007/365/EG wordt ver­
vangen door:

„b) „gevoelige planten”: planten, met uitzondering van vruch­
ten en zaden, met een diameter aan de voet van de stam
van meer dan 5 cm van Areca catechu, Arenga pinnata,
Borassus flabellifer, Brahea armata, Butia capitata, Calamus
merillii, Caryota maxima, Caryota cumingii, Chamaerops hu­
milis, Cocos nucifera, Corypha gebanga, Corypha elata, Elaeis
guineensis, Livistona australis, Livistona decipiens, Metroxylon
sagu, Oreodoxa regia, Phoenix canariensis, Phoenix dactylifera,
Phoenix theophrasti, Phoenix sylvestris, Sabal umbraculifera,
Trachycarpus fortunei en Washingtonia spp.;”.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 6 oktober 2008.

Voor de Commissie
Androulla VASSILIOU

Lid van de Commissie
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BERICHT AAN DE LEZERS

De instellingen hebben besloten in hun teksten niet langer te verwijzen naar de laatste wijzi-
ging van de aangehaalde besluiten.

Tenzij anders vermeld, zijn de besluiten waarnaar in de hierin gepubliceerde teksten wordt
verwezen, de besluiten zoals die momenteel van kracht zijn.
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